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kl iiidcu dobozon n .. ydr~ 
egy sas éa MOLL A. 
azuroaitott czége «átható. 
gyomor- éa at teutonjait, 

májbajok, vértolulás, 
>etegsegelinel. Bgy erede- 
jrt.

keaebb éjógy szertáraiban. 
I udvari szállító, Becs, 
ioen 9.
lett. 2 dobozna! keveeebb

. k.

inhoz Bécsben.
Mull-t'ele Seidiitzporai 

elein ezt egyszer a inin- 
I .-se uieg*-ut mondok ór- 

>un; live teszik, 
lettel

Lesz Honnetschlag-ban.

«den üveg MOLL A. 
^vét és aianásat viseli, 
.a: koszvény, csuz, min- 
cá; : borogatás alakjában 

_ k, gyuladásoknál. Bel- 
...e:. hányás, kolika és

niással 80 kr. o. é. 
í-rezetes gyógyszertár és
(lese.ben.

udvari szállító Becs,
iiben 9.

Ke: üvegnél kevesebb
ik.

frzeresz úrhoz Becs.
rrzesz és sója vidéke- 

:j,.n nekem 50 üveggel, 
készletet óhajtok tar- 

Melv tisztelettel 
F . eikész Micnolup-baa

siiek V. Lmii, Tamássy 
ix . -nda kereskedőkné .

LEGJOBB?
nagyon fon'oi ké.dés

: tudományos szemékbé- 
s a.apjan a forgalomban 

a v-p ri-k között a
Cartouches“

n gyárából
ard Exelmans,

_a: tapap r elismertetett, 
tanár á.tal a bécsi vegyta- 

t adapesti al »mi vegy- 
. a; tta ott 1887. jul. hóban.

; rág a« néui. egyetemen 
ászt hasonlító fegyelmezést a 

a a mennyiben a „Les 
2S—74®/0-a könnyebb és 
iz-el'j .üegen alkatrészt 

■ papír. — rafodi c-ak 
- -tel: rajzhoz ha-on.ó és

é- czigarettahiiveiyeinek

ti 1"" réres
Schottenring 25. rak‘

len nagyobb ilynemű czik-
árűOíküéi.

>i szépség.
A ictezö szépítő szerek^ közül 

rzrse-iui ar: álmatlanok aJuna-te- 
:. . xet Elismerő iratok 

-gé.ókeióoD egészségügyi sse- 
’ no.ősegektől bizonyítják ezt.

J"n: szépítő kenőcs-
Az arcz- es kezoór finomítására 
Leikül zhetien. Legbistosaob szer 
= - vinnenii, majtohok, va.a 

mmüenegjéb b' rtisztaüan- 
. i.j. arc- es orrvoross-g elien stD. 
f Egy tegeiy ara 1 irt öu kr es i 

. 1dara., a *0 kr-_ 
narpa. hasznait-tik az arci- 

/ til Lax gyöngéd, természetes 
2..Z, gyógyít megiep en minden 

- s hatásáén kez-sseg nynj- 
!-sely ara i frt 2 irt óv kr. egy kis 

aapna’tu rozsa sz.-oen is.
n egnnomabb killőnlegeaseg 
por teljesen aria.mahan, fehér,
uekben kapnató. egy doboz 60 kr.

,. , .. vzszüa.atiiia a tógák tiszta
fehér szint nyernek es min

elűz tik. Egy doboz 50 kr.
r.'-.-ua, orvos leánya, készítenél 

1 • en. Rombach-utcza 6.
a J.rö.t Jöttét gyogysz. királr-

Invaid-ntcaa. I.üeff i.látsz, váczi
.a I a:szertar Dorottya-atcza

-za..odai és a odron gyógyszertárba* 
Mez. - Vdtárhely : Bernátzky Ká- 

- : L>r. Lengyel Márton gvsz
- .-ztav gysz. Kecskeméten : Molnár 

Barcsay Károly gyógyszá­
llóim és Merényi ’ gyogysy. i

} e.; megrendelések utánvét me.lett 
5 l.scretiovai eszközöltetnek.

1888. XX. évtolyam. 102. szám. Szombat,

Belyben ^ pMán küldve^
éVre • ‘ ’ 5 „ ~ rHS

FŰ
Segy cd <vrH

Kyye* szám «5 kr.
»zellemiréazét Illető min-

a,cl > inrkeaztöaógbe bér- 
n.alve knlda°S8.

KlSfizethetni helyben : 
KODl K. LAJOS éa ifj;

í^iTHV KÁROLY könyv-
C 8 fedélében éa » kl.déblrm- 
ter’ Kl'TASI IMRE kooyv- ^^.léVL^.ro-bi-t.!0.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni es vidéki »lüggetlenségi párt« közlönye-
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési <HD
N.égob“ter0jedPel=U °.r t8bb..ör

S*32SiT«S»5Ä'*'
Nyiltér“-ben meg)!*“6 

mlny mieden petit •«" ^ ,6 
Htr/.té..k '.‘^8eA\^6 
btvaulban, KCTA

Né. nélktUv.gy bérment.tiwttl 
békeidőit levelek nem vétel­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

TTA*v.ków lAsIfltai I ez időpont elérkezett; orosz jelentések sze-
> ambery ]OSiaiai. rint a Kagpintuli va8ut a napokban már

Messze távol, Közóp-Ázsia belsejében meg fog nyílni s ezzel majd megkezdődik 
, mreméltó események merültek fel. az orosz csapatok felvonulása is. Az elő- 

v/hánv nap előtt jelentettük a Pótervár- csatározást már is megkezdették, az ujab- 
j érkező birt, hogy a turkomáuok egy ban felmerült határvillongások elég okot 

r!L0 összeütközött az afghán előőrsökkel, fognak képszni, hogy Oroszország badat
r( csata fejlődött ki, melyben viseljen Afglianisztán, illetőleg az ango-
XälOba^v . , 1__j-ti 1 zv44 n n A1 _ I l„Vr rxll /-.V» o lzilz alán. mür4ö7.űt vnl
néhány
dozat.

csata - „ 
halott és sebesült lett az

Hogy ez a mozgalom, a harcz az 
afghán határon ismét megújult, Oroszor- 
szL müve, azt talán felesleges is monda­
nunk. Régi dolog s magunk is többször 
kifejtettük e lap hasábjain, hogy Oroszor­
szágnak háború kell mindenáron, vagy 
Ázsiában vagy Európában. Ázsiában a 
fixpont a mól, felé az orosz törekvések 
irányulnak, India ; Európában Konstant- 
nápoly. Ha az egyik irányban tétlenség e 
J kárhoztatva, akkor hadseregét a má­
sik czélpont felé irányozza. A világura­
lomra való törekvés, a moszkovita álmok,

ezt igy^ ^ határon végbement ese­

mények nagy izgalomba hozták a flegrna- 
___ 1 Ahor nvolcí

.„v.jvru ...........-o az ango
lók ellen, a kik elég merészek voltak el­
lenében a középeurópai szövetséghez si­
mulni.

Mert a barezot Yámbéry szerint az 
oroszok kezdték. Azok a s a 1 o r-t u r kő­
in á n o k, a kik karezba elegyedtek az 
afghán előőrsökkel, orosz területen laknak 
8 igy orosz kezdeményezésre, 
Oroszország megegyezésével, 
vették fel a harezot az angol 
védnökség alatt álló afgbá- 
üokkal. Az előcsatározákat Oroszország 
tehát már megkezdette s mire a Kaspin- 
tuli vasút teljesen át lesz adva a forga­
lomnak, kezdetét veszi a »szent há­
ború* az angolok ellen, India birto­
káért. ,

Szoboleff tábornok ezt néhány nappalták a tlegma- »zoboieu tanomon uíi ucuanj ““í-l 
4”“,v“ '7n*t Alié nyolez hónapja, ezelőtt jelezte is már, midőn a Kaapmtuli
tikul angol népet. A. gl ^ Auglia vasut közeledő megnyitásáról beszélt. Ez a 
hogy Ridgeway • f {orogz Dy^atk0zat bejárta az összes lapokat, mi
megbízott«., “ist‘.f'5‘ s megegyezés alap- is kOzöMk, de »nn.k nagyobb foDtossigot
meghatalmazott kölcsönös meg gy s Lenki sem tnlajdonitott. Olybá lek,»toltuk,
ján rendezték az afghánio kitör mint akármely más heuezegő orosz gene-
Ime már nyolez hónap m l ^ fel_ 1 rália YÍlágfenyegető pohárköszöntőjét, me-
a határviliongás, ^^^"-turkománokat; lyet félig mámorosán mond el teljesen ré- 

bAoBw-.sti.ba s megkezd, ,z.g ballgatöság elölt. . .    .

, háborút az angol P»l»k ”r‘ “id“ u 
levő ország ellen, mely «•»•“»" ,dJen„ 
területet képezi uroszorsz-ag 
féltett szemekkel őrzött, dúsgazdag India

‘"mór Ridgeva, angol ezredes ™g- 

kötötte az alkat, támbéry ™ ^
fia, a messze Ázsia és a
■™Jif^,r«!,eíezL«8t

Si,re“ mii, a 

bői Angliára háramlani log.t„6í J an6.l IJ-jg- Id. hát
nie az e szerződés folytán eiou 
rnskodásnak, mert az »"So1 t.
engedmények túlságos drag, bér a meg 
sárolt nyugalomért.

Yimbéryt akkor az angol lapok "»
„yen heves támadásban részesítették. F.,- 
me,öltek itt-ott goromba sértegeti»ek ...
löttttiltnke'/e,« gnnynyal repro-

r\vÄe>. ifFE;

ÄrÄj

«äoak öcsárlója eben '

uevezYe,1 azt állítja nagy kicsin,H

bog, h. TímbérjI Jé»'*“ J“emeinek 
értékkel, ma már alig

lg! és igy beültek * «J- 
lók közvetlenül az a"S0^r0SZ u arról a 
2ési szerződés f i9mereteivel oly
Tambéryröl, a ki P 25 év alatt, 
sok szolgálatot tett, angolokuak.
az előtte telíe8en érdemeltek volna
Pedig hogy más figyelme mostaugág fei-

XÄ“ —“S‘“°k i61'
,1,1U Yámbéry a >P^S! téld'ekettikké- 

számában közölt rendkív tett jósla
ben figyelmeztet ama or.,. fiaT8ég Augliá- 
tára, hogy az Mni, mig 
val szemben csak addig g a Kas-
& Kaspintuli vasut ki nem, jjg s imei
pitó keleti részétől Szamarkandig.

szeg hallgatóság előtt.
Yámbéry figyelmeztet most erre is és 

Szoboleff nyilatkozatának kiváló fontossá 
got tulajdonit. Szerinte Szobo'eff egyike a 
legbefolyásosabb orosz hadászati iróknfia 
és politikusoknak, kinek szavai teljes 
figyelmet érdemelnek. Szoboleff nyilatko­
zatai tehát semmi egyebek, mint Orosz 
ország ázsiai háborújának félhivatalos be­
jelentése.

Angliában most nagy a félsz, nagy a 
riadalom. A fukar parlament egyszerre bő- 
lezüvé vált s most, a veszély pillanatá­
ban szavazza meg a milliókat a hadsereg 
fejlesztésére, szaporítására, uj fegyverekkel 
és ágyukkal való ellátására. Oroszország 
teljesen kész az indiai hadjáratra; Anglia 
csak most készülődik.

Félő, hogy Auglia drágán fogja meg­
fizetni eddigi mulasztásait s azt az indo­
lenciáját, melyet Yámbéry jóslataival szem­
ben oly kihívó módon tanúsított

A képviselöbáz tegnapi ülésén tovább 
folytatta Irányi indítványának tárgyalása 
K á r o 1 y i Sándor gr. a kérdésnek adminis­
trativ, technikai és pénzügyi oldalait lej e 
gette, kijelentve, hogy megnyugszik azokban, 
miket Baross miniszter a védelemről mondott.
A szélsőbalról Papp Elek, Madarász 
Imre és Tors Kálmán szóltak Irányi indít­
ványa mellett.

Azután Tisza Kálmán szólalt lel. 
Domaliidy István rövid felszólalásban, 
Szapárv Gyula gr. tegnapelőtt! nyilatkozatai­
val polemisalt — a Szamost illetőleg. H o r- 
v át h Gyula a kérdést és a teendőket sok 
oldalról vitatta meg ; R o h on ez y Ge­
deon kifejező bizalmát Baross miniszter iránt, 
de az utóbbi által felállított programme} csak 
palliativ természetűnek, nem pedig gyokeies 
orvoslásnak tartja. Szóló a maga részéről is 
több fontos teendőre mutatott rá. — liuok
erre a vitát bezárta. _________

Belföldt hírek. Afóváros köz­
gyűlést tartott május 23-án, mely alka­
lommal egyebek közt elintézést nyert a viga­
dói kávéház és kioszk bérlet-ugye is, mely ifj- 
Rémy ltóbercuek adatott ki. — K r a u s 
Lajos mandátuma ügyében Lőrmczy Gy » =) 
kiküldött vizsgáló biztos megkezdte a -zs a 
latot. A tanúkihallgatás e ho 25-én vette kéz 
eletet — Jubileum. Az ó-budaiak május 
24-én fényes ünnepséggel ültek meg GeJ 
Nándor czimzetes prépost budapesti működé 
sének 30 éves jubileumát - A m a gya 
államvasutak ez idei bevétele május 
?9-ig 12.037,285 frt volt, 437.28C) frt a több, 
mint tavaly a megfelelő időszak alatt 
Gvőrvárosa Kozma tanácsnokot és Ma 
yeí városi képviselőt küld, Turinba, hogy 
Kossuthnak a díszpolgári oklevelet átnyujGá ^ 
-Zágrábban Sundevics all8ató’ a 
mnnteneeroi fejedelem titkárának ha, háláló-

4v
hwíld.je mlí/eddil meglllopithatö nem

hogy csak késő ősszel fognak összeluvatnr 
A v askapu szabályozás a tárgyá 
ban az a hir kering, hogy az úgy már köze- 
lebb p„l.me».i „•“b0Smp„J,„U
Z S e t főbe rezeg “ .Vásárhelyről
megtekintése 'eSet^_ A barcellónai 
Kassára utazott A híYottsásának
kiállítás osztrák-magyai bizottságana
tagjai hétfőn estélyre szerdán pedig ebed 
voltak a királynéhoz hivatalosak “ °
langer ugv nyilatkozott, hogy o a ház le 
L“«K»lac.«lWmi»; revízióját ken.

— Külföldi hírek. N érnetek és Iran-

«•>* tÄÄE. w«-xtrs

— Országgyűlés. A képviselőház máj 
24-iki ülésében elfogadtattak a főrendihá 
módosításai az árverezi csarnokokröl sző 0 
törvényjavaslatot illetőleg. M a d a l á s

syiÄiöS‘ss«3

SLt?6";r^m,z8e,,=td=.:- 

nimumra leszállitm kell. B a r o s s v a
Se, . szabályozási rendszert magát, 

bályozáznak, haneni

hogy máshol, kú í"’ ” é„ nagyobb árvíz- 
országban is fordultak el™g naDy ^ a 
csapások, mint naluna. Kieme , b. 2 6 
szabályozások által ármemesi t elöntött
millió cat. holdat tesz, az árvíz által e 
terület 393,000 holdra megy s enne ^ mhűsz. 
részét belvizek özönlöttek el. S a c?élba
tér egész hosszú sorozatát emhték melyeket 
vett meszszemenő mtezkeaese __ (jt
a ház többsége helyesléssel f fe,‘ ’ j szólt
pereznyi szünet után S z e d e i k e “ J 
Irányi indítványa mellett \ egul b z a p 

I Gyula gróf tartott beszédet.

összes utasuixia v -„vegKitüntetett orvos, r riD> es
zzl, Virchov- Itndolf ““jje *a«3*Ätt

SS adományozta-Az 0 r 0 s z c zár 
A m múlva családjával egydt

fá?l“r "állapotában h.so-Wpen 

i-vul‘s f1»“ rV«'t Te „° Linden czáfolát da-

ÄÄÄ'Ä
kiegészítési kerülete.kbe. gvülést tar-

ország lakosságához. A

Sbeeg',.Temr'»‘''“ST‘‘előadás, a 1«- 
SS év ktegészsegügyi tapasztalatairól 
viszonyairól
Gyilkossági kísérlet szerelmi bősz- 

szuból.
_ Törvényszéki tárgyalás. —

Debreczen, 1888. maius. >•
,, e I Tegnap folyt le a helybeli m. kir.

törvényszék terme,ben azon szenzáczm^unugy
táravalása, a melynek tónosnoje 
Nagy Lajosáé szol Kovács Emvlra. azelőtt .- 
„lep.; lakos, szülésznő, — W a UÍU“. 
evvel ifjabb Fodor Lajost, a debreczen, m. 
J, törvényszéki iruokát, f. évi Januar h. 
20-én a Telegdi-szállóban lelőtte. lodoi se­
gélyt élvezett Kovács Emíliától, a k, még ki­
nevezését iskieszközölte; ezért házasságot iDért

a szenvedélyes nőnek, de a mikor a hivatalt 
elnyerte, a nőt rögtön elhagyta s a íranczia 
törvényszék! drámákat mozgató, s az ily nők­
nél oly erős, itt fékezhetlen szenvedélyei bíró 
szerencsétlen asszony - fegyverrel bosszulta 
meg csalódását.

A 41 évvel s a börtön hervasztó hatása 
mellett is elég érdekes, egykori szépségének 
uvomait még el nem vesztett nő mellett állót 
a" közönséges arczu és éppen ily modorú fér­
fi. a kinek legfeltűnőbb sajátsága a vastag 
bajusz. Azon férfiak egyike ő, a kik, a női ke­
dély kiszámithatlan rejtélyei folytán, min- 
denuapiságuk daczára is gyakran válnak a eg- 
végzetesebb szerelem hőseivé. A tárgyalás 
tele volt megható epizódokkal; a ^részvét 
(úgy a közönségé, mint látszólag a bíróságé isi 
a megcsalt nő részén volt, mig a férfi, kit a 
bíróság többizben megrótt azért, mert a szeren­
csétlen asszonyt mindenképen eláztatni igye­
kezett, általános vélemény szerint inkább ér­
demelte volna, hogy valami gyomorbajban 
feküdjön le bizonyos időt, mint egy ná a sokkal 
érdekesebb egyént megillető golyó miatt.
A tanuk egymásután rábizonyítják, hogy Kovács 
Emilia még a ruházatára is költött és hogy 
Fodor felköszöntőt mondott házasságukra, 
azért tagad és terheli a vádlottat. A két fő- 
alak körül csoportosultak a mellék alakok; 
ezek közt egy klasszikus mama, az öreg 
Fodorné, derék falusi téns asszony, a kinek 
senki se vette rossz néven, hogy a fia érde­
kében kissé . ..hamiskodott, sőt éreztette vele 
tekintélyét, a mikor anyai méltóságának érze­
tében rá rivallt, hogy -t e .h a 11 g a 3 ’
0 képviselte a tárgyalás víg elemét, s uBy 
vette ki magát, mintáz e szomorú jeleneteknek 
szánt tárgyalási terem plafondján alkalmazott 
élénk színek

1 ú s a vád és védelem egy-egy elszó­
lása még fel is derítettek kissé. A közvádló 
mondta egy Ízben, hogy „az eset egészen a 
büntető törvénykönyv kívánalmain» 
megfelel őleg hajtatott végre, a védő 
pedig egy helyen azt, hogy fodor „még

azs *tal»,.abb»l vádol, «unt a 
k? erre hivatva van/ t. i. a közvádló. Az meg 
éppen ominózusnak látszott, hogy a sze^ ay 
vádlott, a ki tudvalevőleg szülésznő, vizsgá ati 
fogságának betudásával éppen 9 hónapra ítélte­
tett el Igen rossz rekláméban részesült azon
“Leli Csiros c=é6 ta, mel.od Kovács

Emilia a corpus delimit képező revolvert
vásárolta. A szakértők és orvosok vó^ménye

• a. „ töltény régi és rossz volt, mag szerint, a töltény ildi c ,,, ké_
fegyver a legközönségesebb vasbó ké 
szilit,7 életveszélyes sebet csők i. . meztelen 
testen okozhat, ruhán keresztül már nem ,
Kőt jól bélelt és vastagabb szöveten a testig 
sem 'hatolna Által. Peői8 • »6 ;*

vásárláskor, hogy a . • . . a r k a 
kívánja a revolvert.

A mi masat a tárgy.Üst illeti, »zt jel­
lemezte kivált . bitesig jóindulatú és ne 
r, hnmanizmustal «hatott érzülete. A koz-
3,Te,lemé,enésuom, élessé,d.,z«.sm

kegyetlen vádbeszédet mondott s e téren ki 
T elek bizonyult, de a védő ügyvéden .

... ntt az ügyszeretet, a nagy képzett 
^íTkivált a felekhez és tanukhoz intézett 

kérdések feltevésében mutatta ki a legerősebb 
oldalát Védbeszédében lendületes helyek 
voltak. Másrészt több szomorú dolgot^ ta- 
pasztaltunk a reggeli 9 órától, d u ,, 2‘ig 
tartó tárgyalás alatt, Elösször is a vidéki 
igazság szolgáltatás gyávaságát, mely
minden ok nélkül irtóz, k attól,
ho®v némi hatalommal bíró, magasabbrangu
e-Tyéneketiso daültessenatanuk pad­
jára, habár erre - a vádlott érdekében 
__ a vizsgálatnak szüksége lenne. így volt 
ez tegnap, s laikus létünkre éreztük a héza­
got, melynek betöltése bizonyára a felsőbb 
bírósági fórumok feladata leend. Egy miniszter 
egy főispán s egy törvényszéki elnök meg­
kérdezése eloszlatta volna a kételyt a felett, 
bogy a vádlott csakugyan eljárt-e a I odor 
kinevezésében? Inkább hagyták a kérdést

és
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esv állításnak és egy tagadásnak ég-foldje 
közt lebegni! A vizsgálat hiánya az, hogy nem 
hallgatták ki a m.-szigeti pénzes levélhordót 
az iránt, hogy vitt-e pénzt néha Fodornak? hát 
a dispenzácziót kinek a kertére adták ki ?

Áttérve a tárgyalásra, megemlítjük, ho gy 
urat kivéve, a ki elnöki megrovást kapott, 

a mért feltett fővel jött be az Ítéletet meg­
hallani, igen müveit közönség érdeklődött a 
tárgyalás iránt. De megdöbbentő, hogy a 
tanulságos, sőt u. n. szenzácziós ügy tárgya­
lása iránt a magyar jogi-ifjúság nem érdek­
lődött s kuriózumból meggyőződtünk airól, 
hogy ugyanakkor egy kávéházban többen tar­
tózkodtak sorukból, mint a tárgyalási te-

A tárgyalás lefolyásának részletes íajza 
itt következik.

A bíróság következőleg alakult meg : 
Elnök : Újhelyi András, szavazó bírák : 
Moesi József és K o n r á d Sámuel, jegy­
ző : Budaházi Zoltán, közvádló : S ár- 
v á r y Lőrincz. Védő ügyv. dr. Kardos Sá­
muel szerepelt

A tárgyalás pont 9 órakor d. e. meg­
nyílván, elnök konstatálja, hogy a tanuk, 
az elő nem állítható Grün Ignáczne kivé­
telével mind együtt vannak s röviden össze 
gézi az ügyet, melyet szerdai számunkban
bőven részleteztünk.

Felolvastatik a vád alá helyezés rendel-
kcző részö.

K ö z v á d 1 ó ellenezte az indokok fel 
olvasását s fenntartja vád indítványát, a ^bűntettet 
szándékos gyilkossági kísérletnek minősítve.

Tanuk kivonulnak s a vádlott be­
vezettetik A gyászruhásnö oly halkan beszél, 
hogy közvetlenül a bíróság elé s védőjének 
asztala mellett jelölik ki a helyét s folytonos 
vizivással frissíti magát

Az udvarló.
Kihallgattatik először is F o d o r 

jós h tvszk. írnok
Elnök felszólítására azt kérdezi, hogy 

„szorosan ragaszkodjék-e az utolsó esemény 
leírásához, vagy elmondja az előzményeket 
is?“ Elnök az utóbbit kívánván, előadja, 
miszerint ti—7 év előtt, az érettségi vizsga 
letétele végett ment először M. Szigetié. — 
1883 ban ismerkedett meg a családdal, ott 
kosztolt és lakott. Emíliának külön szobája 
volt. „Jó viszonyban élt és barátságban bánt 
mindnyájukkal“ s Emíliával már akkor kez­
dődött a benső viszony. Történt azonban, 
hogy az Emilia ifjabb testvérének, Maiinak 
jobban udvarolt; e miatt Emíliával meg- 
hasonlottak s ö bizonyos Czefelovics Jakab 
nehéz ment lakásra és kosztra. Eltávozván 
M. Szigetről, 1886. szept. 9-én ment M. Szi­
getre másodszor, gyakorlatra ; ott is mara 
dott, mivel dijjnoki állomást nyert először 
a járásbíróságnál, később a kir. ügyészségnél. 
Cxefelovicsnéhoz ment volna lakni ezúttal is, 
de ez nem fogadhatván el, újra Kovácsékat 
kereste föl. Ott elfogadták, ételt hordattak 
és ebédjét az Emilia szobájában költötte el. 
így ment az egy hóig, a midőn ismét össze­
vesztek és ö máshová ment kosztra. — 
Augusztusig Czefelovicséknál lakott, de a vi 
viszony Emíliával tovább folyt.

M ó c s i József biró megróvja Fodort, 
mivel az folyton a bajuszát pödörgeti.

Még tovább is ott maradt volna M - 
Szigeten — folytatja Fodor — azonban kíné 
vezték Írnoknak a debreczeni törvényszékhez 
s az anyja .hazahozta.“ A távozása 
előtti napon elbúcsúzott Emíliától Ez zoko 
gásra fakadt, azt mondta, hogy nem élhet 
Fodor nélkül, megöli magát, s kérte, hogy 
vigye el magával. Megjegyzi Fodor, hogy volt 
Emíliánál egy nála zálogba tett gyűrű. Hét 
hársi dijnok hagyta ott, s mivel Fodornak 
megtetszett s hallotta, hogy a gyűrűt úgy 
sem váltja vissza a tulajdonosa, megvette 
Emíliától De az öreg Fodorné meglátta az 
ujján és Czefalovicsné utján visszaküldte Ko­
vács Emíliának. A midőn másnap elutaztak 
Emilia utánuk jött Komoróba. Elősször is az 
udvaron beszélt az anyjával, aztán ö is oda 
ment. Behívta a szobába s csak igen gyön­
géd szemrehányással illette s az anyja se 
mondott egyebet, csak annyit, hogy „m i n t 
lehetett ennyire megfeled kéz 
nie magáról!“ Erre Emilia azt mondta, 
hogy neki csak egy sirhalom kell, mert ö 
megöli, vagy felakasztja magát. Követelések­
ről is beszélt, de azokról Fodor — úgymond 
— nem tud semmit. — Emilia egy ideig még 
a komorói ref. papnál tartózkodott s midőn a 
ö Debreczenbe indulandó, a nyíregyházi iudó- 
házba érkezett volna, ott ismét a nő toppant 
elébe, a kezét megragadta „a nyakába cs im- 
pajkódzott és kényteleuitet- 
t e leülni.“ (így) A midőn elváltak, nem 
tudták egymásról, hogy mindketten Debre- 
czerbe utaznak Itt azonban ismét találkoz­
tak s Fodor igy szólott: „Mit keres itt az 
utcza közepén ?“ Másodszor is találkoztak 
még s Emilia kérte Fodort, hogy látogassa 
meg. „Beállók hozzád cselédnek 
s szolgálód leszek, ha m e g há­
za s o d o 1.“ Azt nem kívánom, mondta volna 
ha I odor s igyekezett az izgatottat lecsila- 
pitan. Végre levelet kapott Fodor a nőtől. 
A forró szenvedélytől izzó sorok igy hang­
zanak :

„Felejthetlen drága fiam !
Én jelenleg a Telegdy szállodában va­

gyok, a vasúti állomás mellett, — mind addig 
itt leszek, mig maga meg nem látogat, csak

vacsora után jöjjön este, hogy beszélgethes­
sünk egy kicsit - csendes leszek Ígérem, ép 
olyan, mint mikor utoljára találkoztunk, az 
után csendes leszek, esküszöm, csak jöjjön, 
hogy mielőtt haza mennék, láthassam még 
egyszer, drága fiam, megakarom magának mon­
dani, mi a tervem, — még egyszer akarom 
hallani ígéretét, mit utoljára tett, hogy ha 
Debreczenben leszek, időnként meglátogat.
Ó, Istenem, elég lesz nekem ennyi is, — ezt 
utoljára Ígérte — ezt talán csak meg fogja 
tartani, ezt nem fogja megtudni a mamája, egy 
pár napig fogok otthon feküdni, hogy meg­
erősödjem a dologra, és hogy Lajost íeudbe 
hozzam, hogy magammal hozhassam öt is sze­
gényt. Ne tagadja meg, várok rá vagy 4 na­
pig és ha nem fog jönni, én nem bírok ma­
gammal s a hivatal előtt fogom várni és ha 
nem ismerne, ordítanék, mint az őrült, meit 
nem bírok magammal. Kéri : Emilia.

U. i.
Ha lehetne, mindjárt hivatalos óra után 

még jobb szeretném, vacsorálnánk együtt, hu 
gondol reám vissza az elmúlt napoktól egy 
perezre legalább. — Mindenáron számitok el­
jövetelére valamelyik este, mert nappal nem 
vagyok honn. a jövő után nézek

A levél fenyegetéseitől megszeppenve, 
Fodor elhatározta, hogy este elmegy a talál­
kozóra. Azonban már délután találkoztak s a 
mint Emilia a vasútról jött szembe Fodorral, 
feltűnt zavart kinézése és Fodor kérdezte is, 
hogy mi baja van ? „Jöjjön a szálló- 
ü á b a“, hangzott a felelet. Emilia lepett be 
elöl a szálloda 7. számú szobájába. Itt a nya­
kába borult és a nyakát csókolgatta. Kérdezte, 
hogy mért hagyta el és kérte hogy esküdjenek 
meg Fodor most is a szemébe mondta volna 
a nőnek, hogy az „sokkal vénebb l e- 
v é 11 nála, el nem veheti. íouoi 
most szivarra gyújtott s midőn „az ablak felé 
fordult volna, Emília rálőtt. U erre kirohant 
a konyhába „mosakodni." Ez alatt hallotta, a 
mint Emilia kiáltozta, hogy „nyissátok ki 
az ajtót, hagy lójjek bele még 
egyet, h a m eg ne m halt!“ '/,4-kor 
jött az orvos. A golyó a koponya-csontjába 
hatolt; máig is ott van, három nap múlva, a 
midőn a kórházban elaltatták, szintén nem 
vehették ki. A vér vesztéstől járni sem volt 
képes s jan. 29-től ápr. 16-ig tartott gyó­
gyítása.

Elnök kérdéseire előadja, hogy nem kí­
vánja vádlott megbüntetését, mert azt hiszi, 
hogy az ,,z avart volt, a in i k o r r á- 
1 ö 11“ es kártérítésre sem támaszt 
igényt. (Később a védő megjegyezte, hogy ez 
fölösleges nagylelkűség, mert hiszen e bűntényt 
hivatalból üldözik s a nő pénzét F költötte el.

Az udvarlo kereszttűzben.
Elnök : Miféle „benső viszonyt“ foly­

tattak Kovács Emíliával ?
Fodor: Mint férj és feleség.
Elnök: Utal arra, hogy Fodor — sa­

ját vallomása szerint — nincs ellenséges 
indulattal a vádlott iránt, nem kívánja annak 
megbüntetését és kártérítést sem igényel; 
nincs is érdekében hogy a vádlott nő hely­
zetét sulyosbbitsa s ha be is ösmen, hogy há 
zassági ígéreteket tett, ebből reá jogi kö­
vetkezmények nem haramiának. Mondja meg 
hát őszintén, tett-e Kovács Emíliának ilyen Ígé­
reteket, a mint ez állítja ?

Fodor: Nem igaz ! Megesküszöm rá !
E 1 n ö k : Fogadott-e el tőle segélyt ? 

különösen vett-e pénzt kölcsön, vagy aján 
dékba?

F o d o r minderre tagadólag felel. 
Elnök felemlíti, hogy Kovács Emilia 

Fodor kineveztetésének érdekében utazásokat 
tett ; az ő helybenhagyásával történt e ez s 
Ígérte e neki, hogy akkor veszi el, ha az 
állást eluyerendi V

F o d o r nemmel felel, sőt 1886-ban, a 
midőn F.miliánmk ö fogalmazott kérvény sze­
génységi bizonyítvány és vasúti jegy nyerése 
végett szintén nem ösmerte utazásánakl ezéját.

Elnök: Tanú vau arra, miszerint úgy 
állapodtak meg, hogy Fodor Debreczenbe u?u 
zásaelőtti napon megesküsznek s már csak a 
keresztlevele hiányzott.

E o d o r tagadja ezt is.
E 1 n ö k : De ön nagyon igénybe vette 

e nő segélyét!
Fodor: Az nem lehet, sőt egy levél 

van nála, a melyből kitűnik, hogy inkább az 
ő segélyét vették igénybe.

M o c s i biró felszólítja a levél be­
mutatására

Felolvastatik Kovács Irma, Emília nővé­
rének egy levele, melyben elmondja, hogy 
pénz szűkében vannak s a család részére 12 
forintot kér kölcsön ; inkább hozzá fordulnak, 
mint „Milcsihez," a kivel épp n haragban van­
nak.

M o c s i biró : Hát hiszen Irma Írja a 
levelet, ó kért pénzt és nem Emilia, a kiről 
Milcsi néven vau szó a levélben !

Fodor: A levél azt bizonyítja, hogy 
én oly hírben állottam, a kinél mindég volt 
pénz !

Ugyanő a közvádló kérdéseire előadja, 
hogy 1859 szept. hó 18-áu született. Debre­
czenbe f. é. jan hó 27-én jött s az esküt 
ugyanez nap tette le

Egy dijjnok jövedelme.
Dr. Kardos S unu, védő ügyvéd : A 

mikor másodízben érkezett M. Szigetre, mennyi 
pénzt hozott magával ?

Fodor: Mintegy 40 irtot.
T) .- K. S. Kapott-e havi pénzt <
F. Rendesen olyankor kapott némi p nz ,

„ mikor haza ment. Komoróra.
D r. K. S. Fizetése mennyi volt .
F. 30 írt. . , a
Dr K. S. Hogy osztotta ezt.be /
F. Kosztra reggeli nélkül 15 irt. lakási 

frt. Maradt 10 írt reggelire, fűtésié vilá 
,ritásra és egyéb kiadásokra.
" D r K. s. Dohányozni nem szokott .

F igen. Erre 3-4 frt elég volt.
Dr. K S. Ruhára mit költött <
F Azt hazulról kapta. ..
D r. K. S. Hogy került az említett gyűrű

aZ UJe! Megszerettem s azt hittem, hogy ha 
íipnzem lesz, az árát megfizetem.

Dr. K. S. ön azt bizonykolja, hogy min­
dég volt pénze s mégis hitelbe vett gyűrűt
egy n^öEjköltöttem a pénzt, mert néha egy­
két pohár sört ittam és kártyáztam.
A dijinok gyűrűje, a viszonya, kinevezése es 

újra a jövedelme
Dr K. S Mint tudta meg az anyja, hogy 

a gyűrű a Kovács Emíliáé volt ?
F. Nem hordoztam soha ékszert, azért 

Hiút fel az anyámnak és kérdezte, hogy ho 
vettem A mikor megmondtam, kitol van, 
visszaküldötte Emíliának. Czefalovicsné által.

Dr. K S Hiszen On nem gyermek, hogy 
az anyja parancsolgasson vele. Ha már férfi, 
mért nem ment Kovács Emíliához s mért nem 
zólt maga, hogy visszaadom a gyűrűt, mert 

az anyám nem engedi, hogy megtartsam .
F Uélelőtt volt Kovács Emíliánál, akkor 

az anyja még nem tudott a gyűrűről-
Hi-, K. S- Mert hagyta el Emíliát bu-

csuzatlanul ?
F. Elbúcsúzott egy nappal előbb.
Dr. K S. De távozása napján nem bú­

csúzott el, pedig azt ígérte, hogy még el jő 
De nem jött el búcsúzni attól, a ki Önnek 
azt a hivatalt szerezte, a melynek elfoglalá­
sára indult útra.

F. Ez olyan dolog, a mint vesszük !
Dr. K S. ön mindent került vallomásá­

ban a mi reá nézve kellemetlen lett volna és 
úgy’ adta elő az egész esetet, hogy az csak 
Emíliára nézve terhelő. Pedig a ten 
törvényeinél fogva lehetetlen az, hogy a gyön­
ge no üldözzön a végletekig egy erős férfit. 
Lássa, a törvény p o. az erőszakos nemi kö­
zösülést sem állapítja meg egy nő ellenében. 
Hogy engedhetett ön ennyire a nő csábitá
sának ? , , .

F Hja . . . fiatal ember voltam én is 
Dv. Ív. S. Egyszer nem mondom, hogy 

nem engedhetet öukénytelenül De ily viszony 
rendszeres üzése nem eshetett meg testi vagy 
lelki rokonszenv fennforgása nélkül. Tudta 
Ön, hogy Kovács Emilia utána jön Komo 
róra ?

Ezután Fodor előadja a védő kérdéseire, 
hogy Emilia Komoróra tudta nélkül jött, nem 
igaz. hogy az anyja tettleg bántalmazta volna 
Emíliát s ő maga ennek a pártjára állott, 
mivel „sosem idegenkedett tőle 
s ii ír y szerette, mintha testve 
r e k lettek volna“ ígérte is megnyug 
tatásul a nőnek, hogy „a hivatalos eskü lété 
tele után, rendbe hoz mindent.“

Dr K. S Hát akkor miért kellett, az 
eskü letételére várni ? Hisz az csak forma ! 
És mit akart Ön rendbehozni ?

F. Kovács Emíliának voltak rendezendő 
dolgai.

Dr. K S. Sosem kért K. E.-től pénzt / 
F. Soha.
D r. K S. Nem is fogadott el ?
F. Nem
Dr K S. Nem is kínálta önt pénz­

zel K E. ?
E Nem, soha.
D r. K. S. Adósságokat, ruha-contót nem 

fizetett önért*.?
E Egyszer fizette ki egy szekér iámat 

de azt is az én pénzemen.
Dr K S. a saját pénzével nem fizetett 

Kovács Emilia önért ?
F\ Hogy fizetett volna? Soha semmit 
Dr. K S. ön folyamodott vasúti jegyért 

a számára Kein tudta, hogy hova utazik ?
F Nem tudta ; azt hitte, hogy látogatá­

sokra indul valahová
Dr. K S. De ez a nő az ön kinevezte- 

tvse végett személyesen kereste L1 Kónyái 
• Gábor főispánt, Jelenti törvényszéki elnököt, 
sőt az igazságügy minisztert is. Egy ön­
feláldozó nő szívósságával járt kelt önért s 
ön ne tudta volna, hogy mennyit tett az ér­
dekében ?

F. Nem
Dr, K. S. Nincs olyan ember, aki ezt el- 

higyje. Az sem igaz hogy kineveztetése ese­
tére tűzte ki az esküvőt ?

F. Határozottan nem 
Dr. K. S. Én tudom, hogy igaz, S ön a 

kinevezés után mit tett ?
F. Három napig ne m i s m e n- 

tem oda Kovács Emíliához.
Dr. K. S. Lássa, én nem azt tettem vol­

na. Én lemondtam volna arról a hivatalról.

Következik az orvosi látlelet felolvasá­
sa, a mely szerint Fodor sebe nem volt élet-ía) u J v 111 "Ull cl6£-
veszélyes és a felgyógyulás utáni orvos-jelen- 
tés, a" melynek értelmében Fodor teljesen fel", 
gyógyult.

Elnök: Nincsenek azóta fájdalmai '■>
F. Folytonos szédülést érzek. A kir 

ügyész felszólítására, a baloldali íülmegetti ki" 
dudorodás alatt még látható sebhelyet meg. 
mutogatja °

Kovács Emília.
Vádlott alig hallható, töredező hangon 

adja elő vallomását 3? esztendős. Otthon ne 
vélték, de a „Schwesterek“ felügyelete alatt 
is töltött el nehány évet 17 éves korában 
újra a családjához tért vissza. Ekkor ösme- 
rettséget kötött egy Szilágyi nevű önkéntes­
sel, a ki megkérte ugyan, de szülei ellenez­
ték a frigyet. E helyett 21 éves korában 
hozzáerőszakoiták a nála 20 évvel idősebb 
Nagy Lajos zongora tanítóhoz, a ki épp oly 
iszákos volt, mint az ő atyja. Négy évig éltek 
együtt, aztán külön váltak, s a férfi io év 
múlva orbánezban meghalt. Kovács Emília 
aztán elvégezte a tantolyamot és városi szí 
lésznő lett. Többen kérték a válás után is, 
de nem akart a férje betegsége alatt férjhez 
menni.

F. hallgat
Dr. K. S Minek jött Emilia Debre­

czenbe ?
F Az ő dolga. 0 megmondta, hogy nem 

veheti nőül Attól félt. hogy botrányt csinál s 
e miatt kiteszik a hivatalból A védő ügyvéd 
azon kérdésére, hogy mit gondol, mégis mi 
oknál fogva nevezték ki azt feleli, hogy a z 
ó szorgalma tette érdemessé a 
kineveztetésre.

fodor ötölt-ha 
family aljas ajánlató] 

i6°e.k’ 'z‘vor F. Azt úgy aj

A viszony.
Fodor Lajos — folytatja tovább — tel­

jes ellátáson volt nálok 18ö3-ban. Szívélyesen 
érintkeztek, de benső viszony akkor közöttük 
meg nem volt. A midőn Fodor betegeskedni 
kezdett, ö látta el úti költséggel. Másodszor, 
most két éve, szeptember havában tért vissza! 
Kovácsékat meglátogatta; a katonáskodás 
után igen szennyes állapotban volt. Kérte, 
hogy fogadják el teljes ellátásra. Miután az 
előtt rendes ember volt, elfogadták, a míg az 
anyjától fehérneműt kap. —- Miután egyetlen 
kosztosnak főzni nem akartak, hordatták az 
ételt egy kosztadótól, a ki a családnak tarto­
zott. Pénzt is kapott, azon reményben, hogy 
majd megfizeti, ezen közben sokat károinolta 
„a m a m á j á t“, de Emilia ilyenkor mindig 
csitította. Nem fizethetett, „de ezenköz 
ben olyan kedves lett“, hogy elnéz­
ték neki s e mellett folyvást tette a házas­
sági Ígéreteket „Én hittem neki, mondja a 
vádlott, s még a menyasszonyi ruhát is meg­
rendeltem “ Kifejezte ő a korkülönbségre vo­
natkozó aggályait is, de Fodor erre azt mondta, 
hogy „neki többet ér egy ügyes, kedves nő, 
mint egy fiatal tuskó “ Yigasztalgatta Emíliát, 
hogy majd csak kinevezik ! — A midőn ped g 
Emília arról értesült, ho„y Debreczenben az 
irnoki állomás megüresedett, í odor kérésére 
elment Lónyai Gábor főispánhoz ; a főispán 
neje sajátkezű levélben ajánlotta ót Jelenti) 
Kornél, debr törvsz elnöknek — Elment ó 
maga az elnök úrhoz, és a midöu értesült ar­
ról, hogy Fodor csak második helyen ajáulta 
tott, Budapestre utazott, kihallgatást kert Fa- 
biuyi miniszternél es a midőn ezt megkapta, 
előadta szobán és Írásban, hogy e kinevezés­
től függ házasságuk ; a miniszter megígérte 

I es eszközölte is a kinevezést Ekkor I. L.-al 
való megbeszélésük ertelmeben, irt a tör­
vényszéki szolgának koszt és lakás félfoga­
dása vegeit

(A zajosan érkező közönség miatt az ajtó 
bezáratik.)

A csalódás.
Midőn a kinevezés megjött, vádlott — 

úgymond — szorgalmazta a házasság megkn- 
leset. Ekkor azonban így szólóit hozzá Fo­
dor: „Maga egy pár év múlva elaggott ven 
asszony lesz és eu még java időmben leszek I“ 
„llát mert nem mondta ezt előbb,“ szólt meg­
döbbenve a vádlott. Erre Fodor sírva fakadt, 
és előadta, hogy ó elvenné, de „az anyja egy 
műveletlen, felíuvalkodott iV.UUU trtos leany- 
uyal akarja összeházasítani, bár esküszik, hogy 
pénzt az anyjától sohasem kapott es hogy e 
leánynak a kocsisával lett volna viszonya . — 
Emilia újra hitt és kivette pénzét a takarék­
pénztárból Úgy se lesz rá szükségé — vélte 
— hiszen úgy is férjhez megy ! Fodor most 
15 forintot kert kölcsön, ő adott neki 30 fo­
rintot. Az arany óráját tette zálogba ezen al­
kalommal s azt ináig sem váltotta ki.A Fodor 
adósságaira ísö irtot fizetett ki. Egyszer csak 
azzal rohant be hozzá Fodor, hogy „>lt aZ 
anyám!“ Aztán igy szólt: „Megyek, megyek. 
Tudja milyeu sáska !“ „Hát magának paran­
csol az anyja ?“ szolt Emilia- Hogy tud en" 
gém köznevetség tárgyává tenni? „Xisszajo- 
vök“, szolt a feifi, de nem jött vissza többe, 
csak Czefalovicsné hozta vissza a gyűrűt, az 
zal az üzenettel, hogy „a fia m r a n e
számítson, nem engedem ah 
zasságot.“

A passió utján
Kovács Emília először is elment Nagy­

bányára. Fia ott volt borbély-tanoncz. 3U 
irtot adott a gazdájának, hogy a hűt te- 
szabaditsa, legalább az jöjjön rendbe, ma„a 
már el leven szánva mindenre. Komoron 
ref. paphoz akart szállni azért, hogyha 1. oaa 
nem jönne, a papnak átadja a pénzét s ma 
gát kivégezze, mivel ott akart eltemette ’ 
a hol kedvese született ^eakallk 
mutatni otthon, hogy „Fodor milyen der 
ember.“ Tagadja, hogy Nyíregyházán, — aü 
ember előtt — a nyakába borult volna, u 
is csókolta meg, s nem is tudta, hogy u 
találja Tuzsértól gyalog tette meg az útja 
Komoróig, a nagy fagyban és hófúvásban.

A bosszú.
Debreczenben a Telegdi-szálló < •sz-5 

báját foglalta le. Először is két levelet » > 
egyet az anyjának, egyet Pesi ve. A vona ^ 
akarta feladni, ekkor találkozott Fodorral 
„Eljöttem Debreczenbe“, szólt hozzá jelentős s

JÓ»®, ’ askor F. Azt úgy a,tft*fs°meg-meglátogathat]
‘• ' .SNlie even «fl
a*P thoz és a levelet, ínagáh ához Föd
tére fette- De már d. \ 
tár4n s ekkor igy szólod 
Hssa '- Barmiul kerül S összehoz!- Bem|
kérlelte- de Fodor az 
kfablak felé nézett.
aZ a _ a só irtot sei

A férfi nem szólt 
Ekkor a nő oda 

kabát-ujját és igy szólj 
K — Szóljon mar. J 
-emmi szólam valója?

És mivel a férti 
elfogta az indulat: 1
közvetlen közelből rál 

Elvolt — ugymoi 
Tudta, hogy rabság ki 
az ajtón, nehogy meg] 
Lelőttem egy csaló 

tönkre tett “ A hátad 
vádlott — elorditottal 
föltámadott „0 h h I
semlehetpus
meg? Szeretném látmf 

A kérdésekre ) 
F után rohant volnaj 
tették. A revolvert 
azt saját meggyilkol;; 
is akarta használni, 
egy vasúti őr figyelni 
nek örvendett A pénl 
gáttá össze Esküvel ’ 
viszonyt Fodorral neij 
is akarta megölni, c< 
a pénzét biztosítani. 
Fodornál, de kötelez 
tőle s bosszúja az lelj 
mozdítsák az általa 
geti lakosok egy nyi 
az érdekében; erről 
rüt Fodorral nem a 
legfölebb egy-ket nat 
Íveket Fodor a kuc 4

Következnek a 
két azonban már es) 
natban közölhetünk.

Grün Ignáczne. 
miudeiiesléle a 1 cleg 
a v biró előtt, hogj 
Emilia feltűnően gy 
tette, hogy egy fiat) 
dezte, hogy t a 1 á 
vács Emilia „& jegj 
szereztem aztán elit 
bői tűnik ki. hogy­
hogy újra lelőjje. 

Fodor Ly szó1 
— Táviratozz« 
— Szívesen, 

lös, csak adjon a 
Fodornak azc| 

sőt az öt kórházba
zette ki.

Dr. K. S. 1 ui 
óta volt Debrecze: 
czára, hogy szavai j 
12 forint, most a 

F. Otthon ti 
Dr. K. S He 
F. A ládába!- 

inni mentem a szó 
Berecz Józs 

désében, azt valló 
a revolvert Haszi 
a farkasok eben, 
nem tud vele ban 
kocsis nyakába.
A töltések félévei 

Czövek Jint 
vallja, hogy a uí 
szavai szerint lu; 
Nála volt két na 
kosságra vet eme. 
akkor kellett 
dispenzáczió utjá 
beszélt és hogy 
Eodorékat jómóc 
hogy segélyezte!

Özv. Fodor 
getre, mert érte; 
szonyát csak Cz 
tudta meg, bogi 
fiával nem is be 
nem bántalmaz 
mondta, hogy 
venni“, azt fi 
városban, 
a s i r t, adu 
segélyezte.

Zalányi Ez 
deme, hogy a 
Az ő szobáját 
Emíliáétól. Hal 
dór pohárköszö1 
nejéül tiszteibe 
ösmerte Emiim

Czefalovh
szonya nem m 
a gyűrűről, se 
neki m o n 
d o r n é.

És itt ke 
egy kis ekére 

Eim Józs 
rán lakik. Alá
Yiseló által fo



I \
IaajuJj-c/

1 -
DEBRECZEN.

az orvosi látlelet ielolvasá- 
.t i odor sebe nem volt élet- 
luyógyulás utáni orvos-jelen- 
l'telnieben Fodor teljesen fel­

ének azóta fájdalmai ? 
szédülést érzek. A kir 

■ a. a baloldali íülmegetti ki 
látható sebhelyet meg-

lov. cs Emília.
ailható, töredező hangon 

3 1 esztendős. Otthon ne- 
iwestereV felügyelete alatt 

17 éves korában 
ért vissza. Ekkor ösme- 
Szilágyi nevű önkéntes- 

ugyan. de szülei elleuez- 
helyet: ül éves korában 

. nála 20 evvel idősebb 
a tanítóhoz, a ki épp oly 

> a:.vjá. Négy évig éltek 
.a váltak, s a férfi 10 e?

meghalt Kovács Emilia 
tanluiyamot és városi szü 

u kertek a válás után is 
erje betegsége alatt férjhez

A viszony.
toktatja tovább — tel­

is 53-ban. Szívélyesen 
zony akkor közöttük 

■ tön Fodor betegeskedni 
költséggel. Másodszor, 

nber havában tért vissza, 
.niugatta: a katonáskodás 
e? állapotban volt. Kérte, 

ellátásra. Miután az 
r. elfogadták, a mig az 

: Kap. — Miután egyetlen 
akartak, hordanák az 

. a ki a családnak tarto­
tt. azon reményben, hogy 

Közien sokat káromolta 
;e Emilia ilyenkor mindig 

:-Cett. „de ezenköz 
c a v e s lett“, hogy elnéz­

tük vast tette a házas- 
iiittem neki. mondja a 

meny asszonyi ruhát is meg- 
o a korkülönbségre vo- 

. ue Fodor erre azt mondta, 
r egy ügyes, kedves nö, 

Yigasz’algatta Emíliát, 
nevezik : — A midőn ped g 

ho-\" Debreczenben az 
-edett, Fodor kérésére 
tűmpánhoz ; a főispán 
ajánlotta öt J elentfy 

elnöknek — Elment ó 
e- a midőn értesült ar- 
:::á- dik helyen ajánlta 

kihal.gatast kert Fa- 
•. midőn ezt megkapta, 

>a. hogy e kinevezés- 
miniszter megígérte 

Fakor b. L.-al 
citeimeben, irt a tör- 

■ K Koszt és lakás felfoga-

.... közönség miatt az ajtó

r csalódás
zt-s n.egjött, vádlott — 
.zta a házasság megkö- 

,_\ -zuloit hozza Fo- 
cv” múlva elaggott ven 

, .a íuőmbeu leszek 1“ 
/ezt eióub,“ szólt meg- 

b udor sirv". fakadt, 
v. de „az anyja egy 

;; ; . frtos leánv- 
-. .... ar esküszik, hogy 

na-em Kapott es hogy e 
Ina viszonya ! —

■ énzét a takaréK- 
íe>z rá szüksége — vélte 

; néz megy ! Fodor most 
c tt neki 30 fo­
il ogba ezen al- 

-e:u váltotta ki.A bodor
tett ki. Egyszer csak

. Fodor, hogy „itt a? 
-/óit : ,Megyek, megyek . 

Ka „Hát magának paran- 
E .....a. Hogy tud en- 

_. avá tenni ? „Visszajö- 
e nem jött vis.-za többe, 
::a vissza a gyűrűt, az 

;.„gv „a fiamra ne 
.. e iii engedem a h á-

i passió utján
. is v.....ut Nagy-

borbelv-tauoncz. 30
. a* hogy* a fiút fel­

lő; jön rendbe, maga 
mm lenre. Komorón * 

szállni azért, hogyha F. oda 
. a a p --azét s ma­

ci ot: akart ekemettetm, 
e - z ü 1 e t e t t Beakarta 

_v „bodor milyen derek 
„ Nyíregyházán, — aaa.vl 

; akába borúit volna,_ nem 
- ‘ nem is tudta, hogy őt ott 
_ ..dog tette meg az útja- 

iagv ban és hófúvásban.
A bosszú

n a felegdi-szállő t. sz. szó* 
r.iöször is két levelet irt.

egyet Pestre, a vonaton 
. . dálkozott Fodorral 

uz-abe“, szolt hozzá jelentősőb

nőm

rndor ötölt-hatolt s eszébe jutott a 
telítsen- * oaljas ajánlatot tett neki a nviregyh. 

írnek. ‘ 1 A Jt ugyanis, hogy házasság nél
>*** meglátogathatja őt F. Elváltak Két
‘ailS,mit áfig evett valamit. Egy kis bort vett 
a»p 8‘att I‘ a levelet, melyben másnap es- 
^giu°vi/inadhoz Fodort, megírta es pos­
ters bl\Ja n Dmár d. u. találkoztak az ul­
tim tet^’k joy szólott Fodorhoz : „Lássa, 
£zaa ? Rármint kerül engem, a sors mindig 
lysa -Lehoz Bementek a szállodába, ö 
f;ak nfde Fodor az asztalra könyökölt s
kír Hak felé nézett.
íz ab_ A 8o irtot sem téríti meg ?

Ekkoí aDnő odalépett, meghúzta a bal

kabát]jij|tzót]Son0mái., mit teszünk ? Hát nincs

semmi ^ makacsul hallgatott őt
lf * az indulat: felragadta a revolvert s 
Stlen közelből rálőtt Fodorra.
“ Fivolt — úgymond — minden tokélve 
T ita ho°v rabság kövekezik most. Kiment 
li ajtón, nehogy megragadják s így kiáltott:

I előttem egy csaló gazembert, a ki engem 
íLkre tett “ A hátam mögött — foly tatja 
! Uott - elorditotta magát. Hát látom, hogy 
', i„h Ah hogy a gonoszt el““ehet p»sVt8iít,nit| - N.m balt

mea? Szeretném látni!“
A kérdésekre válaszolva, tagadja, liogv 

v után rohant volna, hiszen nem is eresz- 
rétték. A revolvert az ágytentóje takarta, 
azt saját meggyilkolására, de a farkasok ellen 
is akarta használni, mert ezekre útközben 

vasúti őr figyelmeztette is. Közbecsülés

igen kedvező nyilatkozatot. Kitűnik, hogy ö 
ő egy pár czipót vart Fodornak s ennek 
azárátkétrészletben Kovács 
Emilia fizette ki 

Felolvastatik a 
által kiállított

Endrődi Sándor, a

egyiiek örvendett. X pénzét 13 év alatt kupor­
gta össze Esküvel állítja, hogy erkölcstelen 
viszonvt Fodorral nem folytatott, lodort nem 
'akarta megölni, csak kérlelni, vagy legalább 

a pénzét biztosítani. Tudta, hogy nincs pénz 
bodornál, de kötelezvényt fogadott volna el 
tóle s bosszúja az lett volna, hogy Fo or i- 
mozditsák az általa szerzett állásból. M. szí 
geti lakosok egy nyilatkozatott állítottak ki 
«7 Bitiekében; erről tudomása nem volt. Gyű.
rüt Fodorral nem cseréltek, ő különben is 
leefölebb egy-két narancsot fogadott el, a i 
Iveket Fodor a kucsébertól nyert.

A tanuk.
Következnek a tanúvallomások, a melye­

ket azonban már csakis a legszűkebb kivo-

- e,6 nem «ütött tanú
mindenesféle a Telegdi szállodában az vallotta
a v bíró előtt, hogy az odaérkező KoUc 
Emilia feltűnően gyönge volt ^kor megé 
tette, hogy egy fiatal ember vár azt ^ 
dezte hogy t a 1 J * a *“ > ^ktvatalt
\ács Emilia, „a. j 63 -g. vallomásá-szereztem aztán elhagyott. E tanú vaiioum
ból tűnik ki, hogy a nő nem rohant b. után, 
h°S" Fodoriuy^szólt Gorovi vendéglőshöz :

venae,.

sót az őt kórházba vivo kocsit is Goro 
zette ki. t- „sa az i ón Fodor 48 óra

XÄ'iÄ Z "H p—
F. Otthon tartom a pénzemet .
Faládában! Különben nem enni, vagy

mm mentem a szállodába^ vaskereske-1
Berecz József, senea . ,,

désében, azt vallja, hogy Emíliának t ^ 
a revolvert Használatát megm n) r^t jIa 
a farkasok ellen, útra kér tegye a
sÄrÄi
A "SÄ; «-SSU-
ÄS.TV“‘Äi‘ho|°'Äi
S»U volt tét napig. AttölMt, b?g?
kosságra vetemedik ná^ küdnie Fodorral, 
akkor kellett ;.0'napé“ebge^f követeléseiről is 
dispenzáczió utján Bénzoe fogadták.
beszelt és hogy F£do[ékvJ?a de nem tudta 
Fodorékat jómóduaknak vallja, ue
hogy segélyezték e .LaJ^st , t ment M -Szi

Ozv. Fodor Lajosne azért meu y._
getre, mert értesült a fia Eme tőle
szonyát csak Czefalovicsnétól tudta meg &
tudta meg, hogy kttül sz felöl. Komorón 
fiával nem is beszélt a vis y ez azt
nem bántalmazta a nőt, jöttem
mondta, hogy »s 1 r h a npm vagyunk 
venni“, azt felelte hogy .» e m v a 8 ^
városban, ahol Pé n • t« a fiát ő 
a sírt, adunk ingyen is-
segélyezte. urasának az a főérZalányi Viktor vallomásánál!^

in. a in. szigeti polgármester 
aiuai niaunuLu erkölcsi bizonyítvány, mely a 
vádlott fedhetlen előítéletét állapítja meg, sőt 
igen meleg hangon szól róla.

Elnök még egyszer a lelkére beszél 
Fodornak Kiemeli, hogy házassági ígéret és 
az együttélés reménye nélkül hogy járt volna 
utána Kovács Emília a Fodor kinevezésének, 
mely őket végkép elválasztotta volna ?

A tanuk megeskettetnek. bár a védő, 
„kíméletes akar lenni Fodorné iránt, nehogy 
pusztán anyai szerétéiből az ellenmondáso­
kon kívül még hamis esküvés is bizonyo-
sodjék “ „ . , ... .

A biponyitási eljárás befejeztével, követ­
keznek a vád és védbeszédek. Igen nagy- 
sajnálatunkra, módunkban nincs a két kitűnő 
beszéd, az ügyes replikák és duplikák (ismer­
tetése. Megemlítjük azt, hogy a közvád bűnt 

I törvénykönyv 278 § szerinti gyilkossági bűn­
tettnek, a 65 § szerinti kísérletét Játja fen- 
forogni és a fegyházi büntetést a 278. p. ér­
telmében a 66 §. szerint kéri kiszabatni

A bíróság az ítélet kihirdetését d. u. 
V.2-kor elhalasztatván, d u 3-kor jelenti 
ki, miszerint — az előadott indokoknál fogva 
— vádlott Kovács Emilia, a 279 § sze­
rinti szándékos emberölés 68 §. szerinti bűn­
tettében bűnösnek találtatik, s a 9-. s - 
hitesének alkalmazásával, e naptol számító t 
eqy évi börtönre, a rabtartási es eljárási költ­
ségek megtérítésére ítéltetik, avizs g á 
ti fogságból pedig febi. 1-t 0
számított háru m h ón a p bún 
tetősébe b e t u d a t í K. 20 fit veuoi
dii TÄ.TU«.
ellen, védő a büntetés mérve ellen, tolebbe 
zést jelentenek be ___ _ ä

helyi hírek
* Schlauch Lőrincz, Nagy-Várad ékes-

fosadjlk ünnepéljeBen M.
napot, hanem maga a város is, . ,S» Simonffy Imre to. «-*»• »Jg# 
.„ester fogja 6t üdvöseim, a r. kall., e 
részéröl pedig k e mos Kai “ ‘ Ki.
Wdiktkí.esSz • varos ötös fogat« ^

riztéMKUi Ä gs,jí

posti lakba kiséitetik. arakor a miseanSS? kezdetét. Se, tt Szakszö Ke-

Nagy-V árádou lakó 
jeles költő, május 24-iki kelettel a köxetkezu 
levelet intézte ezen ügyben hozzánk : 

j szerk. ur !
Elkeseredve' olvasom a „Debreczen“ ha­

sábjain, hogy az ottani közvélemény a 1 e 
társaság kirándulásának fiaskója alkalm 
fökép a nagyváradi tagokat kárhoztatja. 1 
az igaztalan vádra részemről röviden cs 
annyit, hogy én e tervbe vett punkos 
ünnepélyek programmjába határozottan ’’ 
jezett s körülbelöl egy hónap előtt beje u 
tett akaratom ellenére kerültem bele, s 
Váradon is csak a társaság reputatiója látsza­
tának megmentése végett léptem tel.^ 
nyomtatott programmon nevem nem is sz, 
pelt. Még ha a központi két szál tag (Ko » 
és Ábrányi) a debreczem átrándulás esz™^ , 
nem ejtik el végkép : erkölcsi koteless 0 
nek tartottam volna odaszégődm hozzáju » 
tisztának s kiállottam volna Debreczenben is 
azt a szellemi tortúrát, melyet itt ugyancsak 
e társaság érdekébee keresztül szenvedtem.

Én. ki egyike vagyok azoknak a tize 
nek. kik e társaságot alapították meg tudom 
mérni ez irodalmi leiültetés te jcs S'J - ‘ .
egészben véve, nem bírom mentem Y
Sem N -Várad, sem Debreczen nem érdemel 
ték meg ezt a furcsa bánásmódot egy központi 
s a vidéki közönség részvétére na8y0“ |alom 
szoruló irodalmi társaságtól. Nagyo 1 ‘’ 
hogy akaratom ellenére én is bele kerültem

ez° a várakozás nem ostobaság tőlem.
Fogadja a t. szerkesztő ur, őszinte lész 

vétem kifejezését a diszlapért, melynek az 
lett a szomorú hivatása, hogy ez elmaradt ki 
íídülS ivödalmi dl=,..el«.Bé6ét míg efo»k«l>-

b«„ »2ÄL-, Mm, liöroly ügyvéd. 
Dalmy Károly. | városunk egyik teve-

Született 1813. ápin 1° ' A- ,,ÜVvéddé lön

.-«w-t tSítSTSSt
nél, majd 184o-tol 1ö4ö i„ ^Ugy’ész volt. 1850-ben jarásbiróvá, 18o3

gén okvetlenül megszünteti a jinczellérköp- 
zőt. Ez a leirat, - mint laPu.nk“ak “JtAk,idé. 
az Érmelléken kellemetlen benyomás
zett e|°Ha|á|ozás polgár Szentesi János neje,
szül. Némethy Katalin, ma reggel i • ° | *
éves korában meghalt. Holnap d. u 5 óiako 
temetik a szentanna-uteza 24o9. sz. háztól.
Béke Ss kérelen Egy ezüst karperecz. 
egy ezüst szív. egy ezüst dió es egy e%
tiz pengő krajezáros magyar pénzzel n.-csapo 

1,-rU »1 - n-mester-uteza sarkáig - ehe- 
szet V megtaláló és kézbesítő jutalomban 
fog részesülni, ha azt kézbesíti a n.-csapo- 
nlWri 319. sz. alatti háznál.

"* Találtatott egy kisebb s 2 nagy kulcs 
sziijra fűzve n-csapó-utczán. — Átvehető az 
I-ső kér. kapitányságnál n.-csapó utcza 3-9

SZ' d‘* Köszönetnyilvánítás Mindazon tanító 
urak, ügyvédek, kereskedők s jó ^me^ok 
valamint a nagy közönség tagjai kik elhunyt 
fiam • néhai Budaházi File István temete=tn 
megjelenni szíveskedtek, s «által ^natuakab 
enxhitették. fogadják ez utón is hálás kftszo 
iietünk nyilvánítását Debreczen, lö88 május 
05 Id File István és neje veskóczi Budaházi
Borbála.

OáXpAr- lmro
ICntasl Imre

EisÄ.r.'ÄS

Népesedés. Május hó 13-tól május^bo

m°SKeö8m. kall. törvényes
“■“/-«“»fií^RlvSületett 1 fi»' Egybe- 
törvényes viveszülöttek összes száma 38,Säe.^.Ä.se.h.lttk

val (39) a z t£fiPtLsasL kvalifikálhatlau el

bsÄ*arw
fővárosi sajtó is s egyhanc >Jkküukben azon

tagjainak csat‘ak°ZZpUíök érkezett tagokhoz, 
pestről és Debiecz Zichy Gézához,
továbbá a letétien í o ‘ megtarthatták
Így Debreczenben is ® Jetnek ad 
volna a felolvasást. - L^ anezen q ^ májU5

többek közt a követ-

kezóket olvassuk : heljén Így szólal
»Mi a Eomócsy Józsti p>ti5fibea ; A jó

tunk volna föl"Perfvdrebatunkat Nagyvára- 
szerencse osazehozot . s7el.ezhetüuk magunk- 
don. Örvendjünk rajtál S « . voltakép bár­
hoz még egyet, Ped^,5° Zeneszerző és virtuóz, 
mat számit, mert kobf: f Gézának, ki úgy is 
Sürgönyözzünk gr Zichy t , ;1r xetét-

. A -„V ^ Zoli 11 U

w

__ GézauaK., 1x1 udj

Emíliáétól. Hallotta, a mi n jövőre
MSfifSÄÄdor pohárköszöntőben klV V boSy Fodornejéül tisztelhesse Emíliát Tudja, noD,
ösmerte Emilia utjának a Fodor háziasz- 

Czefalovics Jakabne Fodornénak sem
szonya nem mondott semm ^ e m é g ő 
a gyűrűről, sem a viszonyról, tőt F o-
neki mondta el mi
(lomé. érdemes i®

És itt konstatáltatik az útjáról
kis eltérése a követke ó-vácsék ui

érdemes mama mondok, bűn «gJ11“ s'e bírta a i a te

- -Rj.ESs-lssssa1,
rán lakik. Aláirt egy J * [a ^ottra nézve torság, testve , 
viselő Által fogalmazott s a

JKCl -- -
olvasni. Nos, ^t rágjunk el
fogunk JSetham^akS?k ^ nSS
marad Hát felolvasásból kiteli^^^^ tartot.
seny. Lakomát pedig o. tetőnkért is.tak már eleget, adhatnak m ^ mindlg 
Végre is hét ember, ha szá ltak többen
valami 1 A görög bölcsek sem ^ ^

igsssss
tett ki. oo i0 ,, /. híi névnek
directora volt. Mint ügyvéd I etek-
örvendett, de e mellett a kdön le 
ben is nagy tevékenységet fejtett ki,

[nagy érdeme van a gazda.á^. melvekuek ej„
uoíeSU T voltyrévékenyen működött az egy-

r—,
tanácstermében 1888-ik «>1 “jűé
napján d e. 10 órakor e yházi Kozgy
túrtatik Társv • fontos ügv •

* Terna-maiális Tudomásai a jutván
tornaegylet majális ^^/’^Kétetct^az 
több ízben illetékes b(- > hogv so-
iránt, mily oknak tulajdonítható az ^
kan meghívást imndezid g m.sára hoznij
szerencsénk a t -vozonser, m b a t o n
hogy a juni u s J-en j meghívók

biaottság

elU°Vr Népünnepély «*«•

Sin“ /fome/lílyel es,««;“„“S'ü/u

äs
a közreműködésre fe Továbbá az e czelra
StSSIruUrb.« »iööbö^ áru-

Ionban Borosé Látos «‘jík “e’Lk veget, 
mellett hangverseny taitot. k, kezJetét A 
tével ugyanott tánczv g. - v;tAny előadja 
hangverseny műsora . 1- »'dal{'üzér, elö-
Rácz Károly zenekara -• Ny aUat. „A
adja az egyleti dalkor, ó.■ » Surányi
palacsinta zsebkendő, za'aelóadja az 
László -4. Serenad, AM tóA 
egyleti dalkor u Mag* 1 A faluban

A népünnepély' kezdete délután i onikiK. Be-
fépti dij 30 kr. A népünnepélyen Rácz Kzérí 
zenekara fog közreműködni A kom 1 
a szabadban rendezendő tánczvigaio! q é 
Józsi zenekara fog kozrem u keri ;
közönség minél számosabb latodat |
A rendező tem3tdböl botrányos
esetről értesítik lapunkat A sir ei ^lkttl
is malaczokat tart, melyek «J“ß®^za tur- 
csatangolnak a e kegyeletien
kálják a sirhalmokat. * eimjj ,mét
botrányra az egyházi hatóság b|J kbaB>

* A szomszédból. EmliteuuK^ . ^ c z e f.
hogy a biAba^lától a miniszter meg.
1 é r k é p z ő-i s k o 1 a t o szüntetni
vonta az MawesW“^íonban feliratot 
az intézetet. Biharvármegy te> hogy
intézett a miniszterhez

TUDÓSÍTÁS!
Van szerencsém a n. é. közön­

séget értesíteni, miszerint Debre- 
i czenben a nagyuj-utcza 1680 sz. 

a. egy
K, Íj, Íl -m v. - - - --- y: I

nyitottam és minden e szakmába] 
vágó munkákat jótállás mellett el­
fogadok u. m selyem, szór, felszor |
pamut.karton.teritő.abroszm,nden-l
féle színben és mintázásokkal, her- 
fl-ruhák egészben, a színben tartós-1 
Ságért, nem fogásért és a kelnie 

_ szét nem hullásáért kezeskedek.

S Szintúgy valódi kék festés ha- 
_ gyott szinü. sifon, szatiu, karton I

“ pamut, simára és mintázva, és ilyen
portéka készen is kapható nálam 
végből, melynek még a mész sem
árt és igen finom kékitÖ és minden-
féle szinü tenták olcsón, és ruha
pecsét tisztítás.

A n. é. közönség becses párt­
fogását kéri:

Dávid
ruhafestö mester.

Jó tanacs
aranyat ér! E szavak f

-zsáL,át különösen be- p
----- Pgseg°a ka.mával érzi a p

d ember s ezért a Richter-féle ku-dó-intézet 
* a legsz.vélyesebo hálairttosat kapta a W
«Äi’Äil

iS ebiben ejyszerü háziszerek is ele- # 
uendök arra hogy a á-szol g gyógyíthat- p
S b,l=o,.«et Ad ;dö « »BJ »

I koDYVi CSKfot. me rendelni. E Kis, o s»a p

es
kezel, valamint

odvas fogakat
és

\ Ö. I

többen intíöett a miniszlei;«« „„„djon le «!'

Ä’Asra. .«Sn**

fo ttdéUdest nem tanusrtottak, e t.»«v

(fájdalom nélkül érzéket lei ütés által) 
távolit el,

fogakat töm és müfog betéteket
eszközöl

Dr. TIHANYI SÁMUEL
rendelő óráiban (reg. 8—9 ig, d. u.2 4 ig

.----- - -
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Hatóságilag engedélyezett
VÉGKIÁRUL AS.

Van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására 
hozni hogy a helybeli piaczon. Scheer Bernát Ur házában, a Bika 
szállodával szemben 11 év óta fenálló norinbergi és díszműáru 
üzletemet, eltávozásom miatt

VÉGKIÁRUSITOBI,
a rendes, szolid meghatározott áraknál 20—50 százalékkal ol-

C8ÓbbaNsgy választékban ajánlom : llti . vadász- és önvédelmi 

áruczikkeimet, u. m. :

kézi bőröndök, táskák, úti faládák,
piáid szíjak és gumi köpenyegek. 

Disznó-bor nyergek, kantorok, 
lovagló-pálczák, ostorok és angol nyereg, szappan,

VADÁSZ és SZOBAI (flober) FEGYVEREK,
revolverek, pisztolyok, hozzá való töltények és táskák.

Valódi berndorfi alpaccaés alpacca-ezííst
(China ezüst) asztali kések, kanalak eczet- és olajtartók

czuko r-szelenczé k es tálczák.

FÜGGŐ és ASZTALI LÁMPÁK,
konyha és háztartási czikkek,

séta-páícg&k és g]
minden áron eladatnak.

m

Ti y telette!

ke

WriF
r mg—W 8—»BE

[vtzgyói
Abauj-Torna- (azelőtt Szepes) megyében, a Szomolnok-huttai 

vasúti állomástól 1 órányira, messze elterülő gyönyörű fenyveserdők 
mélyében, az északi szelektől tökéletesen védett, ozóoteli kies völgyben 
2000 a tenger színe felett, páratlan levegőjű kliamatikus gyógyhely; kü­
lönösen : mell-s gyomor baj. ideggyengeség, csuz.es; koszyeny .sápkor, 
asthma, valamint aranyeres bantalmak és különféle női bajok stb
ellen.
Évad. megnyitás: májas 15-

Fürdőorvos: Dr. Gziríusz Dezső ur,
ki eddigelé Dr. Tauffer egyet. nyug. r. tanár kórodáján, nemkülönben 
Dr. Batizfalvy hidegvizgyógyintézetben, mint s. orvos működött és kivá 

lóképen női bajokkal foglalkozott.
Szépen berendezett napi szobák 40 kr. 1.40 ; teljes napi él lmezés 

1 frt 30 kr. az elő- és utóidényben (május 15 tői június 15-ig s szeptem­
ber 1-től 30 ig.) tetemesen mérsékelt árak.

Menettérti jegyek 33Va% árleengedéssel.
Pósta : helyben, távírda állomás 3U éra Szomolnok.

Kívánatra bővebb tudósításokkal ingyen s bérmentve árjegyzékkel szol­
gál, valamint lakásokra megrendelést elfogad a

Fürdő kezelösége.

Az óra mindig a leg­
szebb ékessége volt 
és marad * háznak !

Csak Utolsó

felhívás.
---------ÖS8Z6S óraraktárunknak teljes felhagyása következtében szükséges;.lat­

iak hogv 10U00 darabnál több inga-órá nkat a kialhtan áron alól eladjus, hogy az 
pffé’sz raktár ’a legrövidebb idő alatt kiürüljön.
8 Küldünk mindenkinek az egész osztrák-magyar monarchia minden he­

lyére, mkdjárt a megrendelés vétele után egy igen elegáns, k.tuno es ma-od 
perezre szabályozott.

Remontoir-forma
2 évi jótállás biztosítása 

mellett
és haranggal ellátott

költő lárma-készüléket
csak

3 ft 50 krért.

ingaórát.
Ugyanaz a legfinomabb bro; • 
ezirozot; fémbői készült, üveg­
ből álló óralapp >1, mely ejj> 1 
inagától holdfenysz' rüíeg vilá­
git, s el van :á;va csengető fel 
kötő lármi-készüléakel, meiy 

minden időre igaütnaió és
ára. csak

3 ft 50 kr.
Ezen kitünően szabályozott órák jóságáért kezességet nyújt a mi széles ki- 

lerjedérü czégüuk szolid hírneve, a meiy csak ismert jót, szoiidot és praktika t 
szállít olcsó áron, s num tetszés esetén a pénzt visszaküldi. z

Az elküldés er-, s fa-ládaban történ k utánvét, vagy az ár eloleges bekül­
dése mellett«

Kérjük még egyszer saját érdekükben azonnal megtenni a megrendelést és 
megírni szabatosan teljes czimüket: a nevet, állást, heiyet, utolsó postát és 
országot.

BÉCSI elárusító ház óra kiviteli RAKTÁRA
(»Wiener Kaufhaus«)

A Gans, Becs, III. Kolonitz-ntcza O.

életbiztosító-társaság.
A,apmatot,1845 „tisztán Kölcsönösségen alap«. |

jggg, január 1-én az aktívák 430 millió frankra rúgtak. Felosztható nyere- |

mény-többM ^.^’^^edeTme l9‘/4 millió frank, ami a. aktívák &%-át, és , | 

,,r:‘1F.Dníu«~ ólt»“l88S ianuár l-ig a ,ársasig kifi.etett:
Esedékes biztosításokért . - - ............................... írankot- *
Nyereményekért és visszvábásókért............................... 278,0b(»,240

Á" 1887-ben újonnan jelvett biztosítások 553 millió jrankra emelkednek.
a tArsasá17 Európa fővárosaiban épugy mint Ázsiában, Afrikába, Amerikában M 

... , Váilürvt fel Miuán tisztán kölcsönösségen alapul es miután nincsenek ! 
Részvényesei a töke és nyeremény a biztosítottak kizárólagos tulajdona marad. '$

lUferenciitó Xagyarorsságca:
A magyar általános hiteib- nk.
A pesti magyar kereskedelmi bank 
A magyar pénzváltó s leszámítoló bank.
Strasser és Kénig Budapesten.
Deutsch ignácz és fia Budapesten.

Közelebbi felvilágosításokat ad

-YORK" életbiztositó-társaság igazgatósága,
Eudapest, koronaherczeg-utcza 20.
Debreczeni íöügynökség Bechert Manó urnái.

Berendezve
Utasoknak, lovaglóknak

és
utazóknak

csak Weizner Hcrmannál

1S54 óta.

Mellkötők (hím) egy p felszerelve 32 írttól, 100 ír ig- 
Kgy pár lóravaló kummet-szerszám 60 Írttól, 200 írtig.
Egy pár igás hám felszerelve........................... 50 írt-
Nyergek 14 írttól............................................35 frtlg
Nyergek szijjal, kengyel, heveder, zahla, rúd es 

állatzó 24 frttól, 50 írtig. __________

■ K <- ** m *» «- ■■
/. Adlergosse Al.-ro 14.

Női nyereg 45 írttól............................... GO írtig.
Zabla, rúd és állatzó.......................... ó Irt 50 kr.
Üti, valamiül minta-bőröndók és táskák mindre 
nagyságban. Minden itt nevezett és ezen szakba'eső 
czikkek a legolcsóbb gyári árakon, készpjuzüzctcs 

vagy utánvét mellett szállíttatnak.

Első bécsi

taifáis
gyári raktara. 

ülesszelrttó: a legjobb és legkényelmesebb 
eszköz, minden sétapálcsára megerősíthető.
1 frt 25 kr, 1 frt 75 ar 2 frt 50 kr.

Camera »becura, optikai rajzoió-ke 
szülék, melylyel természet utáa tájképek, 
épületek stb. pontosan lerajzoihatók. 1 trt
75 kr, 2 frt 90 kr, 4 frt 50 kr 10 frt 

Önműködő evező (szeszfutes nélküli), 
utánozza az evező természetes mozgását és 
ugyanazt viszi végbe a vizen. Darabonként 
75 kr, 2 frt 2 frt _50 kr.

Miniatur gőzhajó (-zesz tutesse-) 2 ti 
bO kr, 4 Irt 50 kr, 6 frt 50 kr 11 frt. 

Hadi hajó 4 ágyúval 8 írt 50 kr, 12 í 
Fényképező készülék minden vegytani 

szükséglettel ellátva, rendkívül praktikusan
összeállítva 16 frt, 25 frt, 45 frt 6 > tit.

A kerti idény re : Léghajók, lampionok 
és kerti tűzijátékok, különösen szép ben-
gáliai tüzek. ,

A művészek és műkedvelők szamára a 
varázs-készüi-‘kekről, érdekes apróságokról, 
gőzgépekről, eltCtrikus lérzülékekröl szóló 
illusztrált fókata ógusok 20 irt postabélyeg 
b küldése mellett szé; küldetnek. Kívánatos 
kata.ógus ingyen i dalik.

Becs, I. Maisederjussé M. ro 2.

Leg­
jobb

ezen a

GEGRÜNDET

fény-
máz

világon

Bor nagykereskedés 
megnyitás.

Tisztelettel je'en em a n. é. közön-l 
ségnek, hogy Kismester-U’cza 1441-diks».. a.l 
levő Komló sy-féle h.u.ban. törvényszekilegI 
bejegyzett ezég alatt

ELSŐ ÉRMELLÉKI
30KNAGYKERESKEE

nyitottam.
hol mindennemű asztali ; s csemege, valamint!

SL<«hi és UL »AI

VÖRÖS BOROK
hamisitátlan minőségben, a legtisztábbanI 
Kezelve íoiyton 50 literes hordókb m és azon| 
felül is kaphatók.

Hordok ára : 50—60 literes 2 frt,
100 „ 3 frt.

A hordók egy hónapon beiül jó kar 
bán, bérmentve hüdve ugyanezen árbanI 
lisszavá.ta.n-k.

Gyors, pon'os és lelkiismeretes kiszol­
gálási ói kezeskedem

A nsgyéidemü közön-ég szives pár fo­
gását kérve, tisztelettel maradtam

P. MATER MÓR
első érmelléki bor nagykereskedő

DEBRECZENBEN.
IKsf Vidéki megreudeleset puatosaG 

és gyorsan eszközöltetnek. Helybe i megren 
de.esek kívánatra házhoz is szállíttatnak es | 
pedig oly formán, hogy a fogyaszt;.-1 
e'olegesen általam befizettetik.

íi

ST.FERNOLENDl’-féie
Becs,

mely fáradság nélkül azonnal Sötét- 
fekete fényt ad, a bőrt semmi módon 
meg nem támadja es azt tartóssá teszi.

°Kapható Osztrák Magyarország 
valamennyi kereskedéseiben.

Ijggr A sok értéktelen utánzat 
miatt a t. közönség kéretik csakis 
FERNOLENDT-féie gyártmányokat 
kérni és azokat csak akkor elfogadni, 
ha a fent lévő véöjegygysl és nevem­
mel, 8T. FERNOLENDT-tel el van 
látva.

^Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

zsindely es tieszKmei,öE
behúzására,

«mely által azok tartóssága kétszerié 
jbosszabb, továbbá czmápok, melye a 
tőidbe ásatnak, kerítések s gazda»ágl 
leszközök b e t e s t é s e r e, hordósbaü 

á 50 egész 200 kiló sulytartalouimai • 
továbbá saját gyártmányú COAK& 
i^pirszén) kovácsok és lakatosok rész^re» 
ajánlja, jutányos ár mellett

a légszeszgyár igazgatósága
Debrecenben.

1888. XX.
BlólUeteel »rak- ■

tjében i. Pistán kuld^

•sí«: •- •- vv $
S.1T“1 i,r* —

Egyet tzam .5 *«j
. ,.n siellemi r6s«4t Illető (

|S»4. e**ro.Uneo«
• . — * eserfceeetöeógbe
keS- mentve küldenie..
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Félnek a 
(r. e.) A

Kossuth Lajos 
századával, mondl 
plytnouthban. tart I 
latot, hogy >t ö ■ 
nyolezvanas
b a d s á g u t h o 
czi szabadság dl 
Sempachuál. I4bl 
diadala Csehorszal 
alföld nagy korszl 
1781—83 Ameri Íj 
zott tény. 1789 
ható nagy korsza 
magát a n y o i 
ezer nyolc z sj 
Ha tűrnünk kell,| 
nunk kell, várni 
de nem tétlenül: 
gyomáuyát, utóda, 
ségót visszakövetj

Valóban iga 
sze, előre tekint 
kelés — mondti 
öt évvel követkel 
bécsi congressusq 
Aztán a júliusi i 
vei rá. Erre M 
februári forrada!| 
zelebbi nem fog l 
gára várakoztatni

Mi pedig 
szór öt évet éltfl 
sag és független! 
és & midöu éppj 
küszöbén állunk, 
a melyekről nei] 
nek le, mit púi 
pasztaljuk azt i 
gyobb, legerösrl 
köztársasaj 
társasággal válj 
dulatától is.

Sokkal iij 
laka, hiszen új 
uisztereluöke j 
leg m e g t a 
részvételét a 
vei azt a 
emlékére 
nem tartja c/. 
ország poliuaj 
gyen részt, 
eltérők. <

De Saii| 
küiügymiuiszt 
a midőn rail 
villámló karc
fordulójának 
gyár miuiszts 
& kiállításról 
vezi őket rel 
udvar nehe| 
H e 1 f y viy 
beu — >u 
rilltség szeis 
elégiteet az I 
teleu elmenj 
ból egy hej 
Beutalja mell 
niszteremök 
télén, hogy 
tertarsaiuaK 
szabadé 
bántják égj 
mely szenn 
iparosukat 
Iámtól 
k ü 1 t e h 
őket 8 z i| 
p á r t í o g 
erre azt te 
kevesen mJ 
beu fényes 
gyouabau 
Itiuhetnők
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